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REPRESENTACAO AO SENADO DA CAMARA
DO PARA

Presentes sdo a V. M. os grandes danos que
nestas capitanias fizeram de vinte anos a esta parte
as nacoes dos Nheengaibas, tdo vizinhas e tio ini-
migas; e quanto mais perigosa seria ainda para
todo o Estado a unido destas nag¢des com os Holan-
deses, como V. M.¢s mandaram representar tio
eficazmente ao Governador D. Pedro de Melo, de
que resultou tratar-se da paz ndo esperada, que
Dens quis se concluisse e assentasse na forma em
que hoje estd. Tem-se ja saido para cima dos rios
nove aldeias de Indios, em cumprimento do que
prometeram. Residem com eles o P.® Manuel Nunes
e o P.* Jodo Maria, pessoas de tantos talentos,
experiéncia e prudéncia, por ser necessiria muita

Nota — A esta carta de Vieira replicam os Vereadores
da Camara de Belém com o documento datado de 15 de
Fevereiro de 1661, que o leitor encontra nos Reservados
da Biblioteca Nacional, no cédice acima citado. A situa-
¢d0 — repete o documento — é de urgente necessidade.

Comenta, uma por uma, as cliusulas da resposta do
Missionario, e aquela que se refere ao aumento do nimero
das missdes, respondem os Vereadores com o rifio: «Muito
pdo tem Castela, mal para quem lazera.» Todas elas sdo
sem utilidade para o povo, «antes lhe tém causado per-
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para saber granjear aquela gente e tirar-lhe todas
as desconfiangas do tempo passado, as quais ndo
hé davida -que renovaram e acrescentaram muito
com qualquer mudanga que haja na observincia
das leis e condigbes que lhes foram juradas e pro-

das.» E acrescentam: «Porque é verdade que desta capi-
tania vdo canoas, indios, soldados e moradores e todo o
necessario para elas; e ndo hi divida que os indios das
aldeias nossos aliados que foram as ditas tropas tiraram
melhor lucro dos escravos qus nelas houve que os brancos
desta capitania; e ainda esses se nio venderam nela e se
entregaram os que lhes tocaram aos Rev.%%% Missionarios
com maior niimero destes escravos, e mandaram vender 4
cidade de S. Luis do Maranhdo e capitania de Gurupi.n

Esta queixa ¢ formulada num outro documento de
28-VII-1662 — a representagio em que o povo do Pard
pede ao Rei lhe perdoe a alteragdo em que explodiu suas
céleras contra os Jesuitas, expulsando-os. De sua prépria
vinha era justo comessem eles o fruto e ndo outrem:.
Forneciam canoas, mantimentos, guias, linguas, trabalho
¢ dispéndio vério, e o resultado era ver ir para o Maranhdo
400 pegas e ficarem no Pard apenas 1oo!

Mas também sucedia que muitos dos gentios descidos
nas missoes, assim como muitos dos que os padres tinham
pacificado — e apontava-se a nagdo dos Nheengaibas —
nio eram de utilidade para ninguém, pelo que os Verea-
dores apelavam para o Visitador, com certa pontinha de
acre ironia:

«J4& que Deus deu a V. P. grande juizo e entendimento,
que nos faga mercé, por servigo de Deus e de S. M. e
remédio deste povo, dar-nos caminhos para nos gover-
nar...» E insistiam: «Nao faltam sertdes e neles muitos
escravos. Manda S. M. que se resgatem e repartam cris-
timente os escravos; ndo permita o muito Rev.de Visi-
tador Geral daquelas missGes, ser aquele povo «o mais
desgragado, pois tem tantos e tdo leais vassalos S. M.
nele e que hd tantos anos estio derramando sangue e
sofrendo fomes em sujeitar-lhe os Indios (e aqui a queixa
volvia em fino golpe de florete) de que ele é o soberano
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metidas em nome de S. M., de que se mandaram
os papéis auténticos ao dito Senhor; e no caso (o que
Deus ndo permita) que esta gente se torne a meter
nos matos e fazer-nos guerra, bem se vé quanto
mais se deve temer agora os danos que dantes se

e vds o senhor. Nao seja V. P. tdo avaro dos sertdes que
Deus nos deu e nds conquistdmos.» Nada mais pedimos,
sendo que se resgatem em conformidade com as cldusulas
da lei os escravos que se est@o comendo nmos sertdes e
podem acudir as suas necessidades deles, colonos. H4 mui-
tos no rio das Amazonas. Livrando-os da morte a que
estio condenados, alguns se poderdo salvar em seu poder,
wainda que morram de saudades da sua terra.» E no fim
— in cauda vemenum...— um eco nitido da acusagio
geral contra os Jesuitas:

«V. P. lembre-se das promessas que Os missionarios
fizeram a S. M. de que ndo haviam de tirar lucro dos
fndios forros, nem com eles fabricar fazendas, nem cana-
viais, e s6 tratarem de doutrina espiritual. E se acaso
V. P. tem alguma ordem de S. M. no temporal, serd ser-
vido mandd-la apresentar neste tribunal, para que nos
conste dela; porquanto tem mandado aos Governadores
deste Estado que nenhuma pessoa possa usar de jurisdi-
¢ao alguma, sem primeiro registrar o poder que tem.»

Pedem, finalmente, o deferimento ao pedido que justi-
ficam, nio se esquecendo de por a condicional a que o
jesuita seria particularmente sensfvel: «se a jurisdigao que
V. P. tem de S. M. lhes der lugar. (O sublinhado é nosso).

Acrescentemos que esta carta, por mandado dos ofi-
ciais da Cimara, foi entregue ao destinatdrio pelo Secre-
t4rio Manuel Ribeiro Porto, acompanhado pelo Procurador
do Conselho, Manuel Bréds. A estes respondeu o jesuita que
mais ndo tinha a acrescentar ao que ja dissera e sempre
havia de repetir. No tocante & jurisdigdo, por seu turno
lhes perguntava com que autoridade lhe pediam que &
documentasse. Alids, se a tinha ou ndo, a seu tempo ©
diria.

O documento ¢ datado de 13 de Fevereiro de 166I.
(Reservados. Do mesmo Coédice das Maquinagoes do
P.¢ Vieira).
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temiam, e quido perdidas ficardo as esperangas de
se reconciliarem jamais por nenhuma via.

Os indios da serra de Ibiapaba também ¢é notério
quanto importa a sua amizade e sujei¢do, para con-
servacio da fortaleza do Ceard ,principalmente em
tempo que os Holandeses, com quem tiveram tio
comprido trato, tém guerras apregoadas com Por-
tugal, por ocasido das quais guerras, fazendo con-
selho no Maranhdo o Governador D. Pedro de Melo,
lhe foi respondido por todos os cabos de maior

‘experiéncia que s6 tendo por si os Holandeses aos

ditos indios do Ceard, poderia a campanha daquela
cidade ser conquistada, em que consiste toda a sua
defensa. Assistem com os ditos indios o P.® Pedro
Pedrosa ¢ o P.° Gongalo de Veras. Juraram todos
em mdos do P.® Anténio Vieira vassalagem a S. M.,
debaixo das ditas leis, que lhes foram mostradas
e lidas; a passagem de Pernambuco, por este meio
desimpedida, o mar seguro ¢ o comércio corrente.
E tudo isto se perderd, faltando-se aos ditos indios
com o prometido; lembrando a V. M.¢s que ha
alguns entre eles que sabem ler as ditas leis, e
entendé-las como nés.

Os Tupinambés, nagio de quem os conquista-
dores deste Estado fizeram sempre tanto caso,
foram trazidos do sertdo pelo P.° Francisco Veloso,
e depois pelo P.° Manuel Nunes, e sio os melhores
companheiros que tem esta Conquista, para domi-
nar com eles as outras nagoes, pela fama de valo-
rosos que tém entre elas. Ao presente, tratamos
ndo s6 de descer aos que ainda ficaram no rio dos
Tocantins, mas de descobrir o rio Iguassu, em que

std toda esta nagdo, que ¢ muito poderosa, e serd
de grande utilidade para todo o Estado; e se os
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descobridores que estdo para partir, levarem novas
de se terem quebrado as leis com que foram des-
cidos os primeiros, julguem V. M.t os efeitos que
esta mudang¢a obrard nos animos dos que estio no
mato, e ainda dos que vivem entre nds, por ser a
gente entre todas de menos discurso e de mais
bérbaras resolugdes.

Os Poquiguaras, descidos hd pouco tempo pelo
P.° Manuel Nunes e pelo P.* Tomé Ribeiro, estio
juntos e quietos com o P.® Francisco da Veiga e o
P.* Manuel Monteiro, que os assistem e vigiam.
V. M. conhecem qudo impaciente é esta nagio
de viverem fora das suas terras, quio ficil tém o
caminho para elas e qudo magoados estdo dos pa-
rentes que lhes foram cativados na guerra passada;
vieram todos debaixo das mesmas condigGes e pro-
messa de se lhes guardarem as leis de S. M.. Se as
virem quebradas, quem os hd-de ter mdo? E que
conta dar a Deus de tantas almas baptizadas, quem
for causa destes danos ou quem os ndo impedir?

O que se tem dito dos Poquiguaras, se entende
também dos Catingas, ¢ com muita maior razdo,
porque estio acima dos Tocantins, ndo s6 perto das
suas terras, mas quase dentro nelas.

Os Béseas, novamente descidos pelo P.° Salvador
do Vale, com estarem uma s6 jornada distante desta
cidade, em dois dias se podem passar s suas terras,
como ji o fizeram alguns, s6 com um rumor que
se espalhou em certa carta, de que 0s padl"eS
do Maranhio haviam de ser lancados das aldeias

8-21. Poquiguaras, neste passo. Mais adiante P;ﬂ:l_:
guaras, mais préximo da forma hoje corrente — L0
guaras (ch=tch).
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dos Indios; e depois de se publicar a verdade do
caso, se nesta reptiblica se ndo fizerem demonstra-
¢Oes muito contririas a ele, quem terdi mdo no
resto dos Bdseas e nos Nheengaibas que vivem
entre nés?

Deixo a considera¢do dos escravos, que é reparo
que, como mais doméstico, ndo deve dar menos
cuidado a toda a republica, que a cada um dos
membros dela.

No rio Parnaiba estd o P.* Tomé Ribeiro e o
P.® Gaspar Mesel, continuando ambos a conversio
dos Jurunas, que comegou o P.® Manuel de Sousa,
e a dos Pazafs, que comegou o P.°® Salvador do
Vale, e dando principio & dos Nondanas, que sio
vinte aldeias de lingua geral, que tém prometido
descerem-se este ano, e para que se estd dispondo
missdo, tanto em utilidade desta repiblica, como a
V. M.<& € notério; e o P.® Jodo Filipe Estender que
reside novamente entre os Tupios, para os instruir
e baptizar e para visitar todas as aldeias vizinhas
e ir adiantando a Fé, quanto lhe for possivel, por
aquele grande rio das Amazonas. O modo de pregar
destes missiondrios é com o Evangelho em uma
mado e com as leis de S. M. em outra; porque tem
mostrado a experiéncia que s6 na confianca do
bom tratamento que nas ditas leis se lhes promete,
e na fé e crédito que ddo aos religiosos da Compa-
nhia, se atrevem as ditas nagbes a sair dos matos,
onde geralmente os tem retirado a lembranga e
temor das opressdes passadas, crendo atégora que

18. Na ed. de Seabra — Obras vdrias, T. I, p. 143,
ocorre...Filipe, estender..., 0 que ndo faz sentido. A cor-
rec¢do é feita pelo vol. V dos Mss. de Vieira, da Acade-
mia das Ciéncias.
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o patrocinio das ditas leis e dos ditos padres og
defenderiam das ditas opressdes. Mas quando agora
virem que nem as leis nem os padres defendem a si,
como crerdao que os podem defender a eles?
Finalmente, os Arnaquizes, que ¢ uma das mais
numerosas nagoes de que hd noticia nestas Con-
quistas, j& admitiu a igreja, que deixou edificada
entre eles o P.° Manuel de Sousa antes de morrer:
e o maior principal daquela nag¢do mandou ci um
seu irmao, que actualmente reside na aldeia de
Mortigueira, s6 com o intento de aprender a lingua
e de notar se € verdadeiro o trato que l& publi-
cavam o0s padres que davam os Portugueses aos
Indios, depois das novas leis de S. M.. E entre
os Nheengaibas estd um filho do maior principal
dos Tricujus, nagdo igualmente dilatada, o qual
em nome de seu pai jurou vassalagem a S. M. com
os mesmos Nheengaibas e debaixo das mesmas
condicbes, e € hoje o medianeiro, assim da dita
vassalagem, como de todas as outras préticas neces-
sarias a se introduzir a Fé na dita nagdo. E se estes
espias da gentilidade, que trazemos entre nds,
depois de ouvirem o caso do Maranhio, tdo alheio
da reveréncia e respeito que os Gentios tém conce-
bido se deve aos sacerdotes e as leis do Rei, ndo
virem na reptiblica do Pard umas demonstragoes
igualmente extraordinérias pela parte da dita reve-
réncia, obediéncia e observincia, que novas levarao
as suas terras? Que crédito se dard jamais 0s
pregadores da Fé? Que caso fardo das palavras do

7. Jé admitiu tem como sujeito a ideia de nagao,
implicita na frase.
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Rei, nem dos juramentos dos seus ministros? E final-
mente, fechada por esta via a porta do Evangelho,
quem jamais a poderd abrir?

De tudo o referido, que é patente e notério, assim
como se vé o grande fruto da Fé, que nestas genti-
lidades se vai colhendo com grande aumento, que
pode crescer e dilatar-se brevemente a Cristandade,
continuando e confirmando-se entre os Indios a
opinido e crédito em que estdo, de se lhes haver
de guardar o prometido na lei de S. M., assim se
conhece claramente também a total e irremediavel
ruina que se seguird, ndo s6 a Cristandade e Fé
das ditas nagOes, ainda mal confirmadas nela, mas
ao mesmo Estado e a todos seus interesses, se com
a noticia deste caso se acabarem de desconfiar e
desenganar os Indios, de que por nenhuma via se
lhes guarda nem hd-de guardar o que tantas vezes,
e por tantos modos, se lhes tem jurado e prometido;
sendo certo que os indios gentios que estio nos
sertoes, [ndo] hao-de querer sair deles, e que muitos
dos ja baptizados que tém saido se hao-de voltar
para as suas terras; e que os que vivem nas mais vi-
zinhas a esta cidade e suas capitanias, hao-de justi-
ficar a guerra e continuar com mais justificada
vingan¢a as hostilidades e danos que antes, sem
esta nova ocasido, faziam, que sdo consequéncias
de grandissimo peso, em que muito se deve reparar;
além de se impedir de presente e para o futuro
a salvagdo de tantos milhares de almas, que na
balanga do jufzo cristdo deve pesar mais que tudo,
e a paz e comércio e o sossego doméstico, porque
nao haverd morador que esteja seguro em sua casa
ou fazenda; e ainda se estorvari o resgate das
pegas, tio desejado e importante ao manejo de
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todo o Estado, e se seguirdo outros infinitos danos
temporais e espirituais, que s3o manifestos.

Pelo que, da parte de Deus e do sangue de Jesus
Cristo, derramado por estas almas; e da parte de
S. M., cuja consciéncia estd obrigada A conversio
delas, e pela qual [foi] encomendada a dita conver-
sdo aos religiosos da Companhia; e da parte dos ditos
indios gentios e cristdos, como procurador e curador
que € de todos; e da parte da mesma republica e de
todo o Estado, requer ele, dito P.° Anténio Vieira,
e mais religiosos, a V. M. que, com os olhos postos
somente em Deus e em seu servigo, e na conta
estreitissima que V. M.s lhe h3o-de dar muito
cedo, e com os coracdes muito limpos de qualquer
afecto ou respeito particular, considerem todas e
cada uma das cousas que neste papel se lhes repre-
sentam e acudam logo ao remédio de tantos e tdo
irrepardveis danos, com o zelo, prontidao e efica-
cia que pede a qualidade deles, lembrando a V. M.<&
que este caso estd ainda em segredo, e se ndo tem
divulgado e chegado A noticia de pessoa alguma,
com o que serd facil dispor todas as cousas e pre-
veni-las como for mais conveniente, removendo
todos e quaisquer impedimentos que de algum modo
possam obstar 4 paz e quietagdo da repiblica e
A inteira observancia e respeito das leis de S. M,
pois a terra e o povo é pequeno, e s3o muito
conhecidas as pessoas e os 4nimos e os interesses
de cada uma, havendo muitas, por outra parte, de
zelo, valor e prudéncia, de quem V. M.<ts se podem
ajudar para qualquer execugio necessiria a este
efeito.

E porque é certo que os moradores do Maranhdo
tém procurado, procuram e hio-de procurar fazer
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ctimplices do mesmo delito aos do Par4, mandando
a esse efeito cartas e pessoas que ocultamente os
corrompam e persuadam, importa, € assim o reque-
rem a V. M., que, enquanto durar a ocasiio deste
perigo, mandem V. M. impedir com toda a vigi-
lancia a comunicagdo e passagem das capitanias
do Maranhdo para estas, assim como se faz com
os lugares apestados, para que, por meio da dita
comunicagdo, se ndo possa pegar o contégio; pro-
testando a V. M. que qualquer falta, descuido
ou dissimula¢do que neste caso houvesse, se atri-
buiria justamente aos maiores, cujo consentimento
foi sempre neste Estado a causa de todas as inquie-
taces que nele tem havido, como V. M. tém
visto, e a S. M. é muito patente.

Espera ele, dito P.° Ant6nio Vieira, e mais reli-
giosos, do zelo e cristandade de V. M. e da grande
autoridade que tém com o povo destas capitanias
e da obediéncia e observincia com que o mesmo
povo se assinalou sempre em’ respeitar e venerar
as ordens de S. M., que nesta ocasido se conhega
em toda esta republica sua grande cristandade e
lealdade, de modo que o escindalo do Maranhdo
se restaure na opinido dos Tndios e do Mundo pelo
exemplo do Par4, e tenha S. M. muito que agra-
decer e premiar nestes vassalos, e Deus nosso
Senhor maiores ocasiées de lhes fazer mercés; alids

23. Refere-se Vieira ao escAndalo de 1654, em que a
populagio da cidade de S. Lufs do Maranhdo se insurgin
contra Vieira e os restantes jesuitas, pelo motivo sempre
0 mesmo da exploragdo do Indio. E esse movimento que
determina Vieira a vir & Metrépole buscar lei que reme-
diasse o mal. Vid. p. 2, 36 e 178.
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da parte do mesmo Deus e de S. M., protestam
por todos os danos e ruinas irrepardveis, temporais
e espirituais, que do contririo se seguirem.
Ultimamente pedem e requerem a V. M. facam
5 constar de todo este caso, requerimento e protesto
ao senhor Capitdo-Mor Margal Nunes da Costa,
por ser negécio ptiblico e de tdo grande importéncia;
e de todo o contetido neste papel e dos mais que
oferecem, lhes mandardo V. M. passar certiddo,
70 para que conste de assim o haverem requerido e
protestado.
Cidade de Belém, 21 de Junho de 1661.

ANTONIO VIEIRA

4. Ultimamente tem também, no tempo de Vieira,
o sentido de finalmente, por ultimo.
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CORRECCOES E ADITAMENTOS

Erros de menor importincia, além de alguns de pon-
tuagdo, que ndo vale a pena indicar: 1655 por 1654
(p- 1, nota), mandados por mandadas (204 1. 22), os
por dos (323 1. 18), as... cativas por os... cativos (327
1. 9). De maior relevo sio os segmintes:

Pag. 7 linha 3 criagdo por condigio.
» 18 » 13 vista por visita
» 27808, 3 falsos por falios.
» 41 nota pano por passo e igorante por iletrado
(Vid. p. 43 1. 7).

» 69 » prove por prove ou produza efeito.
» 70 linha tltima Moscardo por Mascardino.
» I40 nota A esta carta por A carta anterior.

» 151 titulo o Senado da Cidade de Belém do Pard,
por a Cdmara de S. Luis do Maranhao.
» 152 linha 21 e 23 O documento andara... provo-
cava... por Os documentos andaram...

provocavam...

» 172 » 30 no volume anterior por em QObras Vid-
rias (1).

IMEZTTE Sy 3 em vez de: e sentenciado & wmorts.

Para aquictar o dito {ndio, leia-se: os
seus embustes. Desta fortaleza fugiu o
dito indio.

» 218 nota estes por os Evangelistas.

» 244 linha 14 coros por coroa.

» 250 » 21 navios. E por navios, e.
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NOTA SUPLEMENTAR

Pdg. 213 — Alude-se na ltima péagina do Prefdcio aos
excessos de paix@o, contradigdes, deficiente respeito pela
verdade, manifestos no bulicio vital de Vieira.

Nao faltavam, na verdade, ao jesuita os defeitos, ou
melhor, os excessos proprios das naturezas por demais
ricas, para serem modelos de correc¢do e justa medida.
Para melhor poder julgar o seu procedimento, no caso
do Principal Copatiba, a que se refere o XVIII capitulo
das acusagdes dos Colonos contra os Jesuftas, aqui publi-
camos a carta com que Vieira atraiu 2 cidade o indio
pecador e a que — ndo seria preciso dizé-lo — ele ndo
faz referéncia:

«Recebi a vossa carta, e, segundo o que nela me
dizeis, dei crédito a ser vossa pela entregar Domingos
Jacumi a quem ma deu. Sinto estejais tdo falto de
satide, mas sio achaques da velhice, e lembranga que
Deus vos d4, para que disponhais a vossa alma como
quem sabe que hd outra vida; isto é o que desejei sem-
pre de vés, e isto s6 o que deveis crer sempre de mim,
sem dar crédito a outras morandubas, que ndo cousas
que me ndo passam pelo pensamento. A causa de me
nao deter mais tempo na aldeia foi por me importar
chegar 2 cidade com muita brevidade, e suposto que por
nao saberdes escrever se fingem cartas em vosso nome,
parece-me muito bem que nos ajustemos como desejais,
e suposto que ndo tendes canoa, podeis vir na do vosso
P.® Francisco Veloso, a quem pego vos queira trazer nela,
e seja antes de en me partir para o Gurupi, para que
também me digais as pretensdes que tendes daquela banda,
porque em tudo o que for mister vos ajudarei como puder.

Deus vos gnarde e vos dé sua graga, como desejo.

Mortigura, 22 de Janeiro de 1661.

Neendenceba (ten amigo)
ANTONIO VIEIRA».
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Confiado em palavras de tal cordial aparéncia, o indio
foi a cidade, e, mal que entrou no Colégio, acolheu-o,
nao a amabilidade, esperada, do jesuita, mas a violéncia
dos coadjutores, que o desarmaram e em ferros o pren-
deram em uma cela, até ser passado a um calabougo
do forte de Gurupi.

Para os Jesuitas os pecados de natureza sexual, que,
sob o impulso de atavismos milen4rios o na vizinhanga
da selva de onde acabavam de ser descidos, levavam
os Indios & poligamia ou As unides sem sacramento, cons-
titufam crimes de perigosissimo contigio, merecedores de
severa punigdo. E ver na pigina 222 a dureza do castigo
aplicado a india amancebada com um portugués... E este,
em verdade, episédio bem tipico da construcido da grande
Nagdo brasileira. Nele se manifestam as duas forcas que
o formavam — a forga espiritualizadora da moral crista,
que ninguém mais severamente zelava do que o Jesuita,
e a forca assimiladora e niveladora da capacidade de
simpatia do Portugués, a que os estudos de Gilberto
Freire deram toda a evidéncia. Divergentes na aparéncia,
e em frequentes conflitos, que sio os da carne com O espi-
rito, dir-se-ia que os torna complementares a economia
de uma Providéncia empenhada na fraternizagio dos
homens.
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